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Acessorios padrao

Informagdes importantes .........ccccoovevvieennnen. 1 p¢. Guia de Instalagéo (este documento) .......... 1 jogo

Certificado de garantia....... o 1J0go CD-ROM™ .o 1 pg.

Roétulo de cOdigo™ .....oovviviiiiiiiiiciccie 1 p¢.

*1 O CD-ROM contém as instrugdes de operagao e diferentes tipos de ferramentas de programas de
software.

*2 Este rétulo pode ser requerido para a gestao da rede. O administrador da rede deve reter o rotulo de
codigo.

As seguintes pecas sao utilizadas durante os procedimentos de instalagao.

@ Placa de fiXaGa0...........cceveriveeriraeeireenenn, 1 pg. (@ Adaptador (para WV-SW458).................... 1 pg.
Conector do cabo de alimentagéo............ 1pg. (® Gabarito de instalagdo ............cccocvevevenenen. 1 pg.
© Adaptador .......c.coevevevieeeieeeeeeee e, 1 pg. BroCa. . evvviiiiiiie e 1pc

(para W\V-SF438/ W\V-SF448/ WV-SF448E)
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® Sobre o botao [INITIAL SET]
Siga os seguintes passos para inicializar o microfone de rede.

Controles operacionais principais

Cobertura central

<Vista interior da cobertura central (com a cobertura central removida)>

Conector de rede
Entrada/saida: Porta de
teste de fabrica

Indicador de conexdo Indicador de acesso

<Vista traseira> (acende ao conectar) (Pisca ao acessar)

Botéo INITIAL SET \\ / ]
e
{_ <Botao INITIAL SéT/

\ Indicadores>

Pino de fixagédo da
placa de fixagado

Pino de fixagédo da placa de
fixagédo

Placa gravada

Marca de diregéo para instalagéo

/ “FRONT{} TOP”

FrRONT 1F Tor

/ Placa de fixagcdo

(D Desligue a alimentagéo do microfone. Ao usar um concentrador PoE, desconecte o cabo LAN do microfone. Ao utilizar uma fonte de alimentagéo externa, desconecte o conector do cabo de alimentagéo

do terminal da fonte de alimentagao de 12V, c.c.

@ Ligue a alimentacdo do microfone enquanto mantém pressionado o botdo INICIAL SET e depois mantenha pressionado o botéo por 5 segundos ou mais. Cerca de 3 minutos depois, o microfone sera ini-

ciado e os ajustes incluindo a configuragéo de rede serao inicializados.

IMPORTANTE:

e Quando o microfone € inicializado, os ajustes incluindo a configuragdo de rede serdo inicializados. Note que a chave CRT (chave de criptografia SSL) utilizada para o protocolo HTTPS n&o sera iniciali-

zada.
¢ Antes de inicializar os ajustes, recomenda-se gravar os ajustes previamente.

e Nao desligue a alimentagao do microfone durante o processo de inicializagao. Caso contrario a inicializagdo pode n&o ser realizada e podera gerar defeitos na operagao.

® Sobre os indicadores

O indicador de acesso e indicador de conexao podem se apagar (os indicadores sao ajustados para acender ou piscar nas configuragdes padrao). Desligue os indicadores conforme necessario de acordo com
0 ambiente de instalag&o. Para encontrar mais detalhes, consulte as Instru¢des de Operagao (incluidas no CD-ROM).

/s N\ N\
~ (1 - - N
Instal agao Ligue um cabo LAN (categoria 5 ou melhor, reto)
Ligue um cabo LAN (categoria 5 ou melhor, reto) ao conector de rede.
O trabalho de instalagao é explicado em 5 passos. IMPORTANTE:
e Usar todos os 4 pares (8 pinos) do cabo LAN.
e O comprimento maximo do cabo é de 100 m.
Passo 1 e Certificar-se de que o dispositivo POE em uso conforma com o padrao IEEE802.3af.
Verifique o cabo de conex&o e prepara-lo com antecedéncia. ¢ Ao conectar tanto a fonte de alimentagdo de 12V, c.c. e o dispositivo PoE para a alimenta-
Gao de energia, o dispositivo PoE sera usado para a alimentagéo.*

@ * Se operar a fonte de alimentagao de 12 V, c.c. e um concentrador ou roteador PoE sao
simultaneamente, dependendo do dispositivo PoE utilizado, a fonte de alimentacdo pode
parar e causar o reinicio do microfone.

Passo 2 e Ao desconectar o cabo LAN uma vez, reconecta-lo apds cerca de 2 segundos. Quando o
Monte os suportes no teto ou na parede. cabo € reconectado rapidamente, a alimentagcdo pode néo ser fornecida a partir do disposi-
tivo PoE.

U J

Passo 3
Monte o microfone em um suporte e conecte o cabo.
Passo 4
Monte a cdmera no microfone e conecte o cabo a camera.
Passo §
Configure o dudio do microfone para que possa ser acessado a partir de um Exemplo de conector do cabo LAN
computador.
S %
- Nota:
£ 3 2 Ancni e Como a secgdo de armazena-
Passo 1 Verifique o cabo de conexao e prepara-lo com antecedéncia oo o oonscior mae tom
espago suficiente, utilize um cabo
Cuidado: LAN que nado exceda os tama-
) - . nhos descritos nas ilustragdes.
¢ UM DISPOSITIVO DE DESCONEXAO FACILMENTE ACESSIVEL DEVE SER INCORPORADO
AO EQUIPAMENTO ALIMENTADO PELA FONTE DE ALIMENTACAO DE 12V, C.C.
* SOMENTE CONECTAR FONTE DE ALIMENTACAO DE 12V, C.C., CLASSE 2 (UL 1310/CSA
223) ou FONTE DE ALIMENTAGAO LIMITADA (IEC/EN/UL/CSA 60950-1).
Antes de comegar a conexao, desligue a alimentagao do microfone e dos dispositivos a serem J
conectados.
Verifique e prepare os dispositivos e 0s cabos necessarios para a conexao. (' )

(Ligar o cabo de alimentacao

cabo de alimentagao (acessorio).

conector do cabo de alimentagao (acessorio).

(Torque de aperto recomendado: 0,34 N-m)

Conecte o cabo de saida do adaptador CA ao conector do

(D Solte o parafuso do conector do cabo de alimentagéo (aces-
so6rio), retire 3 mm a 7 mm de cobertura da extremidade do
cabo, torga os fios da parte descascada suficientemente
para evitar curto-circuito e entdo ligue o cabo de saida ao

@ Apertar o parafuso do conector do cabo de alimentagao.

Conector do cabo de

Nota:

¢ Ao ligar uma fonte de alimentacao externa

16 AWG a 24 AWG.

¢ \erificar se a parte desguarnecida do fio nao encon-
tra-se exposta e esta firmemente conectada.

alimentagéo de 12V, c.c. |
(acessorio) —
(GND)

ao micro-

fone, use cabos de fio Unico ou fios trangados tipo

IMPORTANTE:

comercial.

¢ Certifique-se de utilizar o conector do cabo
sar defeitos.
mentacao.

gravada na parte inferior desta unidade) rel
sumo de energia.

e A fonte de alimentagéo de 12V, c.c. deve ser isolada da alimentagéo de corrente alternada

de alimentagao fornecido com este produto.

e Certificar-se de inserir completamente o conector do cabo de alimentagcdo no terminal da
fonte de alimentacéo de 12V, c.c. Caso contrario, isto pode danificar o microfone ou cau-

* Ao instalar o microfone, certificar-se de nao exercer forca em demasia sobre o cabo de ali-

e Certifique-se de usar um adaptador CA que cumpra as especificagbes (listadas na placa

acionadas com a fonte de alimentagao e o con-

.

J

Ao conectar a uma rede através dum concentrador PoE

PoE (concentrador).

Dispositivo PoE (concentrador)

Cabo LAN
(categoria 5 ou melhor, reto)

Cabo LAN

(Conecte & (categoria 5 ou melhor, reto)

camera de rede)

Computador

(Conecte ao
microfone de rede)

Cabo LAN
(categoria 5 ou melhor, reto)

Antes de iniciar a instalacao, verifique a configuragcao de todo o sistema. A ilustragéo a seguir mostra
um exemplo de cabeamento para conectar o microfone e a cAmera a rede através de um dispositivo

IMPORTANTE:
T/100BASE-TX.
de alimentagao de 12V, c.c.
séria.

roteamento a planta exterior.

e Usar um concentrador de comutagdo ou roteador que seja compativel com 10BASE-
e Se um concentrador PoE n&o € utilizado, cada microfone de rede deve ser ligado a uma fonte
e Ao usar 12 V. c.c., a fonte de alimentagéo de um concentrador PoE ou roteador ndo € neces-

¢ O microfone de rede destina-se apenas para uma conexao a uma rede Ethernet ou PoE sem

Passo 2 Monte os suportes no teto ou na parede

Existem quatro métodos para instalar o microfone no teto ou na parede conforme descrito a seguir.
Prepare as pegas necessérias para cada método de instalagdo antes de iniciar a instalagdo. Os
seguintes sdo os requisitos para os diferentes métodos de instalacao.
(@ Quando o teto ou parede pode suportar suficientemente o peso total

¢ As montagens [1] e [2] sdo possiveis.

IMPORTANTE:

® Providencie 4 parafusos (M4) para fixar a placa de fixagao (acessorio) num teto ou uma parede
de conformidade com o material da area de instalagdo. Neste caso, ndo devem ser utilizados
parafusos e pregos para madeira. Para montar o microfone numa parede de concreto, utilize
um parafuso chumbador (M4) ou um parafuso de fixagdo AY (M4) para a fixagao.
(Torque de aperto recomendado: 1,6 N-m)

e Monte a placa de fixagao (acessorio) levando em consideragao o angulo do microfone, de
conformidade com as instrugdes.

e A capacidade de extracao necessaria de um uUnico parafuso € 196 N ou mais.

(@ Quando o teto ndo pode suportar suficientemente o peso total
e A montagem [3] é possivel.

IMPORTANTE:

e Caso o teto seja de placas de reboco ou placas de gesso muito fraco para suportar todo o
peso, tal area deve ser suficientemente reforcada ou devera utilizar o suporte de montagem
em teto opcional para o microfone WV-Q105A.

(® Quando quiser pendurar o microfone de um teto utilizando um suporte de montagem
e A montagem [4] é possivel.

IMPORTANTE:

e Para pendurar este microfone de um teto, use o WV-Q117A opcional ou um suporte de mon-
tagem suficientemente reforgado.

(@ Quando a parede nao pode suportar suficientemente o peso total

IMPORTANTE:

e Caso a parede seja de placas de reboco ou placas de gesso ou muito fraca para suportar
todo o peso, tal area deve ser suficientemente reforgcada.

. . = Parafuso Minima resisténcia a
Método de instalacao =
recomendado extracao (por 1 pg¢.)
[1] Utilizando uma caixa de jungéo de dois grupos Parafusos M4 x 4 196 N
[2] Instalag&o do microfone diretamente no teto ou Parafusos M4 x 4 196 N
na parede
[3] Utilizando o suporte de montagem em teto opcio- *0 *3
nal WV-Q105A*
[4] Utilizacdo do suporte de montagem do tipo pin- *0 *3
gente no teto opcional WV-Q117A*

*1 Para obter mais informagbes sobre a montagem do microfone usando o WV-Q117A ou
WV-Q105A, consulte as instru¢des fornecidas com o WV-Q117A ou WV-Q105A.

*2 Para obter mais informagdes sobre os parafusos ou chumbadores ao montar o microfone usando
o0 WV-Q117A ou WV-Q105A, consulte as instrucdes fornecidas com o WV-Q117A ou WV-Q105A.

*3 Certifique-se de que o suporte de montagem instalado pode suportar mais de 5 vezes o peso do
suporte de montagem, do microfone e da camera.
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Passo 2 Monte os suportes no teto ou na parede (Continuagao) Passo 4 Monte a camera no microfone e conecte o cabo a camera

[1] Utilizando uma caixa de juncao de dois grupos 46m

Consulte as instrugdes de operacdo da camera para obter informagdes sobre cabos de conexao.

Fixe a placa de fixacao (acessério) & caixa de juncéo de dois grupos embutida em um teto ou parede, utilizando os parafusos de fixagéo 7 4 gﬂ;ifeiun@éo de dois <Ao fixar o WV-SF438/ WV-SF448/ WV-SF448E> (Esta figura representa o modelo WV-SF438.)
(4 pecas. (M4), aquisicao local). e~ ) L
{ } i } @ Fixe o adaptador para que a projegao do adaptador  (2) Abra a cobertura secundéria da camera (3 Alinhe os parafusos de fixagdo da placa de fixacéo, na @ Aperte o parafuso de fixagéo da
Nota: i L corresponda com o sulco da camera. e depois conecte os cabos. parte traseira da camera, com o orificio de montagem da cémera.
Placa de fixag&o (acessorio) cémera do microfone e gire a camera na dire¢éo da seta

¢ A direcéo de “FRONT{} TOP” na placa de fixag&o (acessorio) determina a diregdo para cima da imagem no monitor do computador
ao conectar a camera.

¢ Para montagem no teto: ‘
Determine a dire¢cdo que quiser que as imagens sejam exibidas para cima no monitor do computador e depois monte a placa de | 1\@/10 €
fixag@o (acessoério) com “FRONT{} TOP” voltado para essa diregéo. =2

mostrada abaixo para fixar temporariamente a camera.
® Insira a camera no microfone em uma posigao onde

:@ coincidem as marcas A do adaptador e do microfone
N Sulco da camera e, entdo, gire a cédmera na direcao da seta indicada

abaixo para assegurar a camera.

* Para montagem na parede: Marca de direcio para ] 121
A placa de fixagao (acessorio) deve ser montada com “FRONT{} TOP” voltado para cima. instalagao “FRONT{TOP” | g I
| | 8
[2] Instalacao do microfone diretamente no teto ou na parede . 4 \

Orificios de montagem
da camera (x3)

Parafuso de fixagdo da camera

Perfure orificios no teto ou na parede para os cabos e parafusos de fixagcéo usando o gabarito de instalagéo (acessorio). Parafusos de fixag&o (4 pc. (M4), aquisicio local)
A seguir, monte a placa de fixagéo (acessorio) com os parafusos de fixagao (4 pegas (M4), aquisicao local).

(® Coloque a cobertura secundéria
para a camera.

Nota:

* Adiregéo de “FRONT{} TOP” na placa de fixagdo (acessorio) determina a diregéo para cima da imagem no monitor do computador
ao conectar a cdmera. Determine a direcao que quiser que as imagens sejam exibidas para cima no monitor do computador e
efetue a instalagéo para que a diregéo da seta indicada no gabarito de instalagéo (acessorio) esté alinhada com “FRONT{} TOP” da
placa de fixagéo (acessorio).

Marca A do microfone

Projecéo do adaptador

* Verifique que a projecao do adaptador
¢ inserida no sulco da camera.

Orificio de acesso Adaptador
do cabo (@30 mm) (para WV-SF438/

[3] Ao utilizar o suporte de montagem opcional WV-Q105A v SFA48/ Nota: barafusos b fixacso d
Para utilizar o suporte de montagem em teto opcional para montar o microfone, primeiro cologue o gabarito de instalagao (acessério do | WV-SF448E), ® Para remover o adaptador, remova a ur?irc?alé?aocsie feixéf;%%ao ?
WV-Q105A) no teto, e entéo faga um orificio no teto e monte o0 WV-Q105A. ! \\/\G ) ) « branco protrusdo e o gancho do lado oposto
. . = - ) = . - abarito de instalagdo
A seguir, monte a placa de fixagcdo (acessoério) com os parafusos de fixagcdo (4 parafusos: acessoério do WV-Q105A). (acessorio) antes de remover o adaptador.
Consulte as Instrucdes de operagéo do WV-Q105A para obter informagdes sobre como montar o microfone ao usar o suporte de monta- N
gem opcional.
A ilustragao a seguir mostra quando esta completada a montagem do suporte de montagem opcional € da placa de fixagao do microfone. )
83.5 mm oy <Ao fixar o WV-SW458>
46mm <Imagem da montagem completada> m:{;ig;oqf%gm’?ﬁop,, I = Placa de (D Fixe o adaptador para que a projecao do adaptador (2) Conecte os cabos & camera. ® Alinhe os parafusos de fixagéo da placa de fixagéo, na parte @ Aperte o parafuso de fixagdo da
Orificio de | || ‘Eg‘c""gsi%n 0) corresponda com o sulco da camera. traseira da camera, com o orificio de montagem da camera cémera.
///////// montagem para Espago de telhado é § | 8 do microfone e gire a cdmera na direcao da seta mostrada
b 7 /</ oI e T Parafuso chumbador | WV-Q105A ( ) a.b allr)w(girzar: fcl);?rl;:;n ?\grar%?cn:ci‘gfeagrimjr?é posicdo onde Parafusg de fixagéo da camera
| 1777 Gabarito de instalacéo = - o o . ira i
N //// ont) / 0 Parafusos de fixagéo (4 pg. (M4), aquisigéo local) Sulco da camera coincidem as marcas A do adaptador e do microfone e, / \
T Parafuso de fixacdo entdo, gire a cAmera na direcao da seta indicada abaixo —
Suporte angular para xag R
fio de seguranca o (4 pe. (fornecidos com o . para assegurar a camera.
(fornecido com 0 g de seguranca | WV-Q105A) ® Usando o orificio de acesso de cabo lateral e Para girar a cAmera, os procedimentos podem ser reali- @
WV-Q105A) (fornecido com o \Y v /Au : % N Ao instalar o microfone diretamente no teto ou na parede com os zados facilmente inserindo e girando a chave de fenda
I . WV-Q105A) bl cabos expostos, utilize o microfone com a cobertura lateral remo- no sulco do adaptador. \ /
'g 2, vida. Mantenha a cobertura lateral e os parafusos de fixacéo, por-
Marca de direcdo | i/ Placa de fixacs que podem ser utilizados no futuro, anexando-os para o lado de
para instalagdo | i (aggsaséfio')xagao Teto de placas de tras da cobertura central. Orificios de montagem
“FRONT - TOP” ‘ Placa de fixag&o (acessorio)  n reboco ou placas da camera (x3)
icrofone de rede de gesso —
— Parafuso de fixagdo da cobertura lateral : Projecéo do adaptador \ - /
* Verifique que a projecao do adaptador Marca A do microfone Sulco do adaptador
Parafusos de fixagéo (4 pg. (fornecidos com o WV-Q105A)) é inserida no sulco da camera.
2
H g J \ N i Vs /:/
[4] Utilizacdo do suporte de montagem do tipo pingente no teto opcional WV-Q117A @ / Nota: Ry/o’ e
Para utilizar o suporte de montagem do tipo pingente no teto opcional para montar o microfone, primeiro coloque o gabarito de ins- ‘ (?:difﬁ:;aeﬁg)n tral ?i?gtmrsw 458), cinza ) —
talag&o (acessorio do WV-Q117A) no teto, e entéo faga um orificio no teto e monte o WV-Q117A. 1 / P ’ * Para remover o adaptador, remova a protru- Parafusos de fixaco da
A seguir, monte a placa de fixacao (acessorio) com os parafusos de fixagao (4 parafusos: acessério do WV-Q117A). sdo e o gancho do lado oposto antes de unidade de fixagao —
Consulte as Instrugdes de operagdo do WV-Q117A para obter informagdes sobre como montar o microfone ao usar o suporte de remover o adaptador.
montagem do tipo pingente no teto opcional. A ilustragdo a seguir mostra quando esta completada a montagem do suporte de M A do adaptad
montagem do tipo pingente no teto opcional e da placa de fixagao do microfone. N arca A do adaptador
/
<lmagem da montagem completada> N . . _
y , Passo 5 Configure o audio do microfone para que possa ser acessado a partir de um computador
\ % Espago de telhado
Son | i [ Parafuso chumbador Cotnféguragao do microfone de forma a poder ser acessado a partir dum com- Nota:
uporte angular para cabo 5 utaaor . ~ - ) ~ . .
de seguranga (fornecido 24 ==l P ] _ oL ) . ) ) . . e Quando os microfones sdo exibidos na tela de [Software de configuragdo IP Panasonic], clique
com o WV-Q117A) / - As seguintes s&o descrigbes para quando da configuragdo do microfone com a configuragéo padréo. no microfone com o mesmo endereco MAC que o endereco MAC impresso no microfone a
WV-QI17A~ >+ Cabo de seguranga Y 71N/ 7 No caso de usar um programa de protegéo (firewall) no computador, o programa de configuragéo pode ser configurado.
¢ }@ 3 %&[‘8‘13'1"7050’“ o /7 nao ser capaz de encontrar microfones na rede. Ajustar a configuragdo do microfone apds desativar
Nk 2 Placa do teto suficientemente reforcada temporariamente o programa de protegéq (firewall); Entrar em ooptato com o adminis}rador da rede ou @ Caso a tela de instalagdo do programa de extens&o “Network Microphone Plugin” seja exibida
2. WV-Q117A com o provedor de servigos Internet para informagoes sobre os ajustes da configuracao da rede. observar as instrugdes do programa assistente para iniciar a instalagao. (O programa de extensao
S - . - . . . " é instalado a partir do microfone.
! ~ D Placa de fixagao (acessorio) @ Inserir o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM do computador utilizado. e Atelade (lzoonfiguragéo do migrofone ser4 exibida
T~ j’ = * Sori?;t(;a(gg I?C%#;?”gaclfg?[gﬁ?'do' Ler o Contrato & selecionar “Eu aceito os termos do e Caso ndo se possa instalar o programa de extensdo “Network Microphone Plugin” ou se o
ireca = = N X Ly B Y L ) o ) o , audio néo pode ser ouvido, clicar no botéo [Instalar] proximo ao [Programa de extensao] na
Marca de diregao para = @‘2// Placa de fixagdo * A janela de inicializagio seré exibida. Caso a janela de inicializagdo ndo seja exibida, clicar - > o 9 - [ Ip [Prog ]
instalagdo “FRONT{} TOP T~ (acessorio) , d 0 “CDL. h ~ 4o CD-ROM janela de inicializagéo para instalar o programa.
K Microfone de rede uas vezes o arquivo auncher.exe” do LL- ' e Ajustar a configuracdo de [Data e hora] na pagina “Config.” - “Basico” antes de utilizar o micro-
8 é i1 Execucdo do CD. “ fo ne :
i 5 ; x Panasonic
\_ Parafuso de fixagéo (4 pg. (fornecido com o WV-Q117A)) ) Nota:
Ve ~ Software de configuragio IP Erecutar ¢ Quando a tela de configuragéo do microfone néo for exibida, consulte o Guia de deteccéo
. : : de defeitos das Instrugbes de operagéo do CD-ROM fornecido.
Passo 3 Monte o mlcrofone émum Suporte e conecte o Cabo o~ ® E possivel aumentar a seguranga da rede criptografando o acesso ao microfone utilizando
(D Remova a cobertura central removendo os parafusos de fixagdo e girando (3® Apos de fixar provisoriamente o @ Aperte o parafuso de fixagéo do (® Retire os cabos do teto e, entéo, a fungap HTTPS. ]E%eferlr—~se:1s_rllarwsstrugoes de Operaggo do CD-ROM fomecido sobre
entdo a cobertura central mesma na direcio da seta. microfone, certifique-se que a proje- microfone. conecta-los ao microfone. oot de extenséo o . %?mo ajustar a con |gCura$ao : . 3 el o
@ Alinhe a posicao de modo que a marca “OPEN” no lado do microfone coincide ¢a0 da placa de fixacdo mudou desde Clique no botao de [Config.] no menu de configuracao e a janela de autenticagéo do usu-
com a protruséo da placa de fixagdo, acople os quatro pinos de fixagéo da a posicao da marca “OPEN” para a T o . — ario seja exibida. Langar o nome do usuério e a senha padréo conforme o seguinte, e
placa de fixacao, na parte de tras do microfone, nos orificios de montagem do posicao da marca “LOCK”. a%en?gr.do Usurio: admin

microfone da placa de fixagao, gire o microfone na diregéo da seta e alinhe a

Senha: 12345

protrusao com a marca "LOCK" para fixar temporariaments o microfone. Nota: e Ao mudar os ajustes relacionados a configuragao de rede, tal como 0 modo de conexao,
Nota: ¢ Referir-se a “Utilizacdo do CD-ROM” nas Instrugdes de operacdo do CD-ROM fornecido 0 endereco IP e a mascara de sub-rede, clicar no botéo de [Configuracéo de rede] na tela
’ para mais informacao sobre o inicializador CDLauncher. do [Software de configuragéo IP Panasonic] conforme indicado no passo ), e fazer entao

* Remova o parafuso de fixagdo da cobertura central usando a broca 0s ajustes.
(acessorio). e Devido a medidas mais estritas de seguranga no programa “Software de configuragéo IP”,

@ Clique no botéo [Executar] proximo a [Software de configuragéo IP]. A tela de [Software de con-
figuracéo IP Panasonic] sera exibida. Quando um microfone seja encontrado, a informacao
sobre ele, tal como o seu endereco MAC e o endereco IP, é exibida.

(3 Selecione o microfone que deseja configurar e clique em [Abrir a janela dos dispositivos].

a “Configuragcdo de rede” do microfone a ser configurado ndo pode ser alterada apds
decorrerem cerca de 20 minutos desde a alimenta¢do ao microfone ser ligada. (Quando o
periodo efetivo é ajustado a “20 min” em “Configuracao rapida de IP se adapta ao peri-
odo”.) Contudo, a configuracdo pode ser alterada apds 20 minutos para microfones no
& Software de configuragao IP Parasonic -° modo de configurac&o inicial.

Projecéo da
placa de fixagado

Parafuso de fixacdo da Cobertura central

cobertura central

Parafuso de fixagcdo do

microfone Lista de dispositivos relacionados com a cimara e

Orificios de montagem do
<7

4 microfone (x4)

D)

No. _Endereco Fisico (M... _Endereco Pvd Porta Num. __Nome do disp... Modelo confiito PPv4
1 I I

Projecédo da placa .
de fixagédo Nota:

e Aperte o parafuso de fixagdo do microfone usando a broca (acessorio).

Pinos de fixagédo da placa
de fixagéo (x4)
N

IMPORTANTE:

e Aperte com firmeza o parafuso de fixagdo do microfone. Caso contrario,
o microfone pode cair. (Torque de aperto recomendado: 0,78 N-m)

Configuragio de rede Abrir a janela dos dispositivos

P/ Pve

P v Fechar

Antes de fixar Depois de fixar




